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Adendum No.. 1
I

Nota verbal de feche. 8.de septiembre de 1960, dirigide. por el
Secretario General_,!e l~Eones Unidas 8.1 Representante

Permeuente did Belgica all-te la.s Naciones 'iJnidas

I
El Secretario General de las Naciones Unidas saluda atentamenteal

Representante Permanente de Be1gica ante las Ns.ciones Unidas y tiene el honor

de sefialar a su atenci6n 10 siguiente:

Se han recibido informes confirmados, segilll los cue.les en el d:!e de ay-er

se desce.rg6 de un avi6n civil DC-? de le. CompaiUa Sabene. j en el aeropuerto de
I

Elisabethville, un caxgamento de e.rmaa con le. marca Itarmes be1ges" 0 cosa parecida

y cuyo peso se ce.lcula en nueve toneladas.

El Secretario Genere.l desee. senalar urgentemente e. la e.tenci6n del Gobierno

belge. el contenido del informe en cuesti6n y saber si, efectivamente, el Gobierno

be1ga he. efectuado 0 autorizado el env:!o de arms de Belgice. a las e.utoridades

provinciales de Elisabethville. Si as:! fuera, el Secretario Ge~eral considerar:!e.

neceaario formular une. proteste. en tods. regle. contra eata entrega, que infringe

le. letra y el esp:!ritu del. plh-rafo 2 de la resoluci6n del Consejo de Seguridad

de 22 de julio de 1960, que dice 10 siguiente:

It~ a todos los Estados que se abstengan de tomar toda medida que puecla

tender a impedir el reste.blecimiento de la ley y del orden y el ejercicio por

parte del Gobierno del Congo de su autoridad, y que se abstengan tambien

de toda medide. que pueda socavar la integridad territorial y la independencie.

pol:!tica de le. RepUblice. del Congo. It

60-22418 I··.



El Secrete.rio General crae necese.rio recalcar la obligatoriedad de eats

decision, conforme a 10 dispuesto en lOB Art!culos 25 y 49 de la Carte., que fueron

expresamente invoce.doB por el Consejo de Seguridad en su reBolucion de 9 de a.gosto

de 1960, -en cuyo pt(rrafo 5 se "pide a todos lOB Estados Miembros que, de conformidad

con lOB Art!culos 25 y 49 de la. Ca.rta, acaten y ejecuten las decisiones del Consejo

d~ Seguridad y se preste~ mutusmente ayuda para da.r cUmplimiento a las medidas

adoptadas por el Consejo de Seguridad".

-._..

;..' ...

., .,,'... ..... ·-to ,. ~'

I' """ f ., .,.... '"

" .. ~.

~l ','




